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K BOITPOCY O JE®UHUIMNAX TEPMUHA «MJTAOJEKT»:
«@®PAHIY3CKHI» B3IV

A. I1. Ceowix, A. O. HQuxcosa

B cmamve asmopamu cunmesupyiomcsa onpeodenenus mepmMuna «UOUOLEKMY, U MOOEIUPYemcs
meopemuueckas OUCKYCCUs O MOM, cledyem Ju CYUmams OaHHbIll KOHYenm HAy4HbIM NOHAMUeM,
noonedNcawuM UCCIe008anHuI0 8 Kavecmse makogozo. Paccmampusaemvle depunuyuu, exuovaroujue
makue NOHAMUSA, KAK — UHOUBUOYYM, 5A3bIK, OCODEHHOCMb, NOBeOeHUe, 35Mbl U3 AUHSBUCTIUYECKUX
pabom, Komopbvie aHAIU3UPYIOM A3bIK, 0A3UPYACH HA €20 NEPBOT MAMePUATLHOU PeanbHOCHU, KOMOo-
poil asrsemcs unousudyanvhas peus. Hexomopowie ¢hpanyysckue ucciedoeamenu nblmaromes Haumu
NPUYUHDL, NO KOMOPLIM 8AICHOCMb KAME20pUU UOUONEKN MUHUMUSUPYEMCA, U NPUXOO0Sim K 6b1600)
0 MOM, YMO MO NPOUCXOOUM U3-3A HEONPEOeNeHHOCMU U He803MOICHOCIU MOYHO UOeHMUDUYU-
posamuv u meopemuyecku 0600wUMb NPUZHAKU OAHHO20 AGLEHUS, 8 MO 8pPeMs KaK opyaue ymeep-
Jrcoarom, 4mo uoUOaeKm 6ce20d XapaKmepusyemcs NogMopsaeMocmovlo u yHukatbnocmoio. IIpomu-
sonocmasgnenue UOUONEKMA YCMOAGUIUMCA HAYYHbIM KAMe20pusiM, MaKum KaxK Cmuib, COYUONeKm
uau ouanekm, npedcmasisem coboll KNI0Uesoll apzyMeHm 6 nolb3y MpaKmoBKu sA3bIKd 8 Kauecmee
NOAUNEKMHOU KOHCMPYKYULL, 00PA3068aHHbIN U3 MHO2OYUCTIEHHBIX Uouonekmos. Mcnonvzyemces memo-
00102Usl TUHSBOCEMUOMULECKO20 AHANU3A U KOMALEKCHOU Oeckpunyuu. Hameuaromes nepcnexmugol
OanbHeuwux uccie008anull KOCHUMUBHO-KOMMYHUKAMUBHOU MPUAobl: UOUOIEKM, CIUlb U KOMMY-
HUKayusl.

KnioueBbie c10Ba: HINONIEKT, SI3BIK, CTHIIb, HHIUBUAYYM, HANOMA.

ON DEFINITIONS OF THE TERM «IDIOLECT»: A «<FRENCH»
VIEW

A. P. Sedykh, A. O. Chizhova

In the article the authors synthesize definitions of the term «idiolecty and model a theoretical
discussion on whether this concept should be considered a scientific notion subject to study as such.
The definitions under consideration, including such notions as individual, language, feature, behavior,
are taken from linguistic works that analyze language based on its first material reality, which is
individual speech. Some French researchers try to find reasons why the importance of the category
of idiolect is minimized and come to the conclusion that this happens because of the uncertainty and
impossibility of accurately identifying and theoretically generalizing the features of this phenomenon,
while others argue that the idiolect is always characterized by repeatability and uniqueness. The
opposition of idiolect to established scientific categories such as style, sociolect or dialect is a key
argument in _favor of treating language as a polylectic construction formed from numerous idiolects.
The methodology of linguo-semiotic analysis and complex description is used. Prospects for further
research into the cognitive-communicative triad: idiolect, style and communication are outlined.

Keywords: idiolect, language, style, individual, idiom.

JIMHTBUCTHYECKOE W COILMOJMHTBUCTH- 06651, KaK MUHUMYM, JIBa KOMIIOHCHTA: JIN4-
YCCKOC TMOHATHUEC UAWUOJICKT MHTCTPUPYET B HOCTH U A3BIK. Hamre uccnegoBanue uMeeT
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LENBI0 BBISBUTH DSl XapaKTCPUCTUK JTHY-
HOCTH 4epe3 INpU3My s3bIKa, OIUpasch Ha
Pa3HOTUIIHBIE TEKCThI COBPEMEHHOW (hpaH-
I[y3CKOH JIMHI'BOKYJIBTYPBI.

YToOBb!I MOTYYUTH KaK MO>KHO OoJiee Tou-
HOE U ITOJIHOE IPEJICTAaBICHHE O PaCCMaTpH-
BAaeMOM KaTeropuu, HpUBEIEM psija aedu-
HULOUH OJHOMMEHHOTO TEPMHHA, KOTOpBIE
JIAlOTCS B CIEUAIM3UPOBAHHON JIUTEPaTy-
pe WIn B HayYHO-TIOIYNISIPHBIX padoTax:

1. Jlapycc: CraoBapb JIMHTBUCTUKH U
HayK O sI3bIKe:

«nnonekroM Mbl 000O3Ha4aeM COBO-
KyITHOCTb BBICKa3bIBaHUH, MPOM3BEIEHHBIX
OJTHUM YEJIOBEKOM, U OCOOCHHO JINHTBUCTH-
YecKHe KOHCTAaHTHI, KOTOPBIE HUX MOApa3y-
MEBAIOT ¥ KOTOPbIE MBI PaCCMaTpHBaeM Kak
UAMOMBI WM CHEnU(pUUYECKHE CHCTEMBI;
Wnnonekt, TakuM o00pa3oM, IpeacTaBis-
€T co0OH COBOKYITHOCTb CIIy4aeB YIOTpe-
ONCHUs S3bIKA, CIENU(GUIHBIX JUTS JaHHO-
TO YeJIOBEKa B OIpE/CIeHHOEe BpeMs (ero
ctuib). [loHsATHE MIMONEKT MOTYEpPKHUBACT
HEKOTOPbIE YaCTHBIE 0COOCHHOCTH IIPOOIIEM
JIUHTBUCTHYECKOM reorpaduu: Jr000# Kop-
IIyC AWAJIEKTOB, TUAJIEKTOB MJIM SI3BIKOB pe-
MIPE3EHTATHBEH JIMIIb B TOH Mepe, B Kakon
OH UCXOJMT OT JJOCTaTOYHO Pa3HOOOPa3HBIX
HOCHUTEJIeH; HO 5TH TOBOPSIIIME U ITPOU3HO-
CHUMBIC UMM BBICKA3bIBAaHUS BBIOMPAIOTCS,
1o KpaiiHel Mepe MepBOHadaJIbHO, Ha He-
JIMHIBUCTHYECKOH OCHOBE; JayKe €CIIU HC-
clesoBaTeNb OTMEYaeT Ul JaHHOM pedn
JIOCTaTOYHOE KOJIMUECTBO BBICKA3bIBAHHN
BCEX TOBOPSIINX, BCTPEUAIOUIUXCS B H3Y-
yaeMoOH 00JacTH, OH HESBHO IMOCTYIIUPYET,
YTO Y 3THX TOBOPSIIUX OJHA U Ta XKE peyb.
HamnpotuB, noHsTHE HAMONEKTA TTOIpa3yMe-
BAaeT, YTO CYLIECTBYIOT Pa3IN4usi HE TOJb-
KO OT OJHOW CTpaHbI K JPYroH, OT OJHOTO
peruoHa K Apyromy, OT OJHOHW JEpPEeBHHU K
JPYTO#, OT OJJHOTO COLMAIBHOIO Kilacca K
JPYroMy, HO TaKXe M OT OJHOTO YeJOoBeKa
K JIpyromy. VIITMoNeKT n3Hav4aabHO SIBIISET-
Csl eIMHCTBEHHON PEalbHOCTHIO, C KOTOPOH

crajikuBaeTcs auanekronory [17, ¢.155].

2. HanuoHanpHBI HEHTP TEKCTOBBIX U
JIEKCHYECKUX pecypcoB, «Tesaypyc kom-
MBIOTEPU3UPOBAHHOTO (PPAHIY3CKOTO SI3bI-
Kay:

«Mmuonexr (aHmo-amep. idiolect, or
rped. 1010¢ 1 or [dia]lect «amanexT», 3a-
uMcTB. U3 ¢p. dialecte), cymr. M.p. «OcoObrit
S3BIK YEJIOBEKA, €r0 pPEeuYeBbIC INPHUBBIYUKH;
S3bIK, HA KOTOPOM T'OBOPHUT OIMH YEJIOBEK)
(Martinet ds Thinés-Lemp. 1975). Buemr.
«SI3BIK SI3BIKOBOTO COOOLIECTBA, TO €CTh
TPYIIBI JIIONIEH, MHTEPHPETHPYIOMIMX BCE
JIMHTBHCTHYECKHE BBICKA3bIBAHUS OJJMHAKO-
Bo» (Barthes R. Eléments de sémiologie»,
1964 dsThines-Lemp. 1975)» [27].

3. Larousse.fr: «HabGop BapnaHTOB s13b1-
Ka, CHeHU(UYHBIX JUIS JaHHOTO YEIOBEKa»
[18].

4. le-dictionnaire.com: (JIMHIBUCTHKA)
«OCOOEHHOCTH $I3bIKa, HA KOTOPOM TOBOPHT
onuH uenoBex» [19].

5. Dictionary.com: «pa3HOBHIHOCTh
wim (opma si3bIKa, HCHONB3YEMOTo 4eio-
BEKOM; WHIMBHIyallbHas peueBas MOJENb
yenoBekay [13].

6. KemOpumxkckuii cnoapb: Dictionary.
cambridge.org: «¢popma s3bIKa, HA KOTOPOM
TOBOPUT KOHKPETHBIH uenoBek» [12].

7. CnoBappr Bebctep: http://www.
merriam-webster.com: «I3bIK WM pEYEBOH
o0paser 0ZIHOTO YelloBeKa B ONpe/IeIICHHBIN
MepPHUO KU3HW» [29].

8. Oxcdopackuit CJIOBaph:
Oxforddictionaries.com: «PeueBbie npH-
BBIYKH, CBOMCTBEHHBIE KOHKPETHOMY Y€JIO0-
BEKY: «Ha CBOEM CTPaHHOM HAMOJEKTE OH
NPE/ANOYNTA HAa3bIBaTh AHIEJIOB AHTEIlb-
CKHMH cyiectBaMu» [21].

9.  Pyccko-dpaniy3ckuii  clioBaps:
«nMoneKkT MOHUMAaeTCs Kak S3bIK 4Yelo-
BeKa, SBISIONIMIACS OIHOM M3 QopM cylie-
CTBOBaHMS UaroOM» [2].

10. Wikipedia.org: «/auonexr — 3T0
CBOEOOpa3HOE M YHHUKaJIbHOE HCIIOIb30Ba-
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HUE YEJIOBEKOM $3bIKa, BKIIOUAsl peub. JTO
YHUKQJIBHOE HCIIOJIb30BaHUE OXBaThIBACT
CIIOBAapHBIN 3amac, rpaMMaTuKy ¥ IPOH3-
HolIeHue. M IuoneKT — 3T0 pa3sHOBUAHOCTH
SI3bIKa, YHHMKAJIbHAsl JUIS KOHKPETHOTO Ye-
JIOBEKa. DTO OTIMYAeT €ro OT [IUANIEKTa,
o01iero Habopa SI3BIKOBBIX XapaKTEPHCTHK,
MPUCYILUX HEKOTOPOU rpymme aronaei» [28].

B coopuuke Cahiers de praxématique
2005, omyOJIMKOBAaHHOM  H31aTeIHCTBOM
Presses universitaire de la Méditerranée,
TpyIIa HCCieaoBareseil u3ydmia pasiand-
HBIE TOAXOIBl K aHAJIU3Y KOHLENTA «HJIH-
OJIEKT», B35B 3a OTIPABHYIO TOUKY UAECIO O
TOM, YTO JAaHHAas TEMa HEAOOLEHEHA U HEMl0-
CTaTOYHO TPOAHAIM3UPOBAHA, IOCKOJIBKY
OHa KacaeTcsl «SI3bIKOBOM CHHTYJISPHOCTHY
(OKax Bpec, 2005 r., YauBepcuter MoHIe-
nee 1) [7]. YuéHble mpUIILTH K BEIBOAY O
TOM, 4YTO WAWOJIEKTHAs TpobieMaruka o-
CTaTOYHO aKTHBHO paccMaTpHBaiach B JIU-
QJICKTOJIOTHH, COLMOINHIBUCTHKE, JINHTBH-
CTHKE BBICKA3bIBaHMH, aHAIN3E IUCKypca U
CEMaHTUKE TEKCTa, OCTaBasCh, TEM HE Me-
Hee, Masion3yueHHoi [11].

[lepBBIM, KTO BBIIBHHYJ OIIPE/CICHHE
WAMOJEKTAa W Ha3BaJl €ro TaKOBBIM, OBUI
amepukanckuil nuHreuct bepHap bnox B
1948 romy, KOTOpBIHA Jan AOCTaTOYHO CBO-
€00pa3Hyr0 JCQUHUIUIO UAHONICKTY: «Pedb
YeJIOBeKa, KOTOPBI TOBOPUT 00 OIHOM H
TOM K€ OTHOMY U TOMY K€ UE€JIOBEKY B Te-
YEeHHE OIPaHHMUYEHHOTO BpeMeHu» [16, c.7].

IMo3nnee Yapmp3 @. XokeTT paccma-
TPHUBACT MIHMOJIEKT KaK «HAaOOp NPHUBBIYEK,
KOTOpBIE XapaKTEepU3yIOT peub YENOBEKa,
MIPUHAUICKAIIET0 K JaHHOMY SI3BIKOBOMY
coobmecTBy» [15, ¢.8]. Psin yueHbIX, Takux
kak JKopoxk Mynen, Anen Konen, Karpun
Kepbpar-Opekkboru, OmnuBbe  J[rokpo,
3aHUMAJIUCh ATHM BOIPOCOM, M HUX OIpe-
JICTICHUS] MMEIOT OOIIMEe TOYKM CONPHUKOC-
HOBEHMS, TNpHYEM HaOOp HCIONb3yEeMbIX
TEPMHHOB OYCHb OJIM30K K CEMAaHTHYECKO-
My MOJIO CIEAYIOUIMX HOMUHAHTOB M KOP-

PENMMPYIOIIMX C HUMHU KOHIIENTOB, BOKPYT
KOTOPBIX BBICTPAUBAIOTCS ICOUHUAIIUH HTH-
OJIEKTA: npuém, nosedenue, HasviK, cnOcoo,
0CobbII, HaoneHcawull, XapaKxmepucmuxd,
2080pAWULl, UHOUBUOD, CYOBEeKM, JIUH2BU-
cmuka, A3blK, pedb, y3yc, 2080peHue u m.o.
[11].

MHeHuo 0 TOM, 4TO BCE TO, YTO Cy-
IIECTBYET B JUCKypce, SBISIETCS JIHILb
WIUOJEKTOM, MPOTUBOCTOUT KOHLIEMLHUS
O®epaunanga ne Coccropa 0O sI3bIKE Kak
CIMHCTBCHHOW PEalbHOCTH B JIMHTBHCTHKE,
a taxke unes Pomana SlkoO6coHa, KOTOpBIN
MOJYEPKUBAET COBMECTHO HCIIOJIb3YEMbIE
SI3BIKOBEIC  CITUHMIIBI, W3BECTHBIC OOJb-
IIMHCTBY MPEICTABUTENCH HAIMOHAIBHOM
JIUHTBOKYJIBTYPBI, COTTIACHO KOTOPHIM «JIBE
TaK Ha3bIBAEMBIC HIHOMBI JOJDKHBI OBITH
“o0mmMu” I TBYX COOCCEIHUKOB, UTO-
OBl KOMMYHUKAITUSL COCTOSIach». VIMEHHO
00IIMe YepThl COCTABISIOT OCHOBY SI3BIKA,
a HE UOMOJIEKT. YUEHBIN mumeT: «YacTHoH
COOCTBCHHOCTH B OOJIACTH sI3bIKa HE CYIIC-
CTBYyeT: Bce 0000mecTBIeHO» 5, ¢.93].

Anna-Co¢pu bammm, B cBoro ouepenp,
BUIWT HE WHIUBUAyaIbHBIC «()aHTA3UN»
CyOBeKTa peud, a «TPYTHOJOCTYITHOCTH
MOHUMAHUS, KOTOpas CBHUAETEILCTBYET O
(cTpacTHOM) OTHOIIIGHUH TOBOPSIIETO K €T0
BBICKa3bIBaHUIO» 8, ¢.31]. Ipyrumu cioBa-
MU, TOBOPSIIUE, IO MHCHUIO SIkoOCOHa, HE
MOIITH OBl MOHUMATh JIPYT JApyra 0e3 Toro
00IIero B sI3bIKE KOJUICKTHBHOTO COITMyMa,
TOorma Kak JPYTHE JIMHTBUCTHI TEPEBOIAT
TPYIHOCTh TIOHUMAHHS WIUOJNCKTa, KakK
pCaANLHOTO SIBJICHHS, B Pa3psi YaCTHBIX OT-
HOIIICHHUH, KOTOPBIC TOBOPSIIHNA YCTaHABIIH-
BAaeT C ATHUM «OOIIKUMY B SI3BIKE Yepe3 CyOb-
SKTUBHOE TIPUCBOCHUE (POpM (CIIOB, 3BYKOB,
JICKCHYCCKUX COYCTaHWi), Mpearnoarar-
I1ee SMOIMOHAJIBHOE U CBOCOOpa3HOE BU-
neHne Mupa. Mauwonekt, TakuM o0Opas3om,
COCTOHT M3 OOIIHMX 3JIEMEHTOB, HO IPH 3TOM
C BapHUAIMsIMH, KOTOPBIC MapKUPYIOT Pedb,
cnenuGUIHYIO I OTACITHHOTO YEIIOBCKA,
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1 3Ta CHHEPrHs OOIIETo U YaCTHOTO JIeJIaeT
SI3BIK noaunrexmom [6]

Maiikn Puddarep cpaBanBaer nonsTus
CTHJISL ¥ MJMOJICKTA, KOTOPhIE YacTO IMyTa-
10T U3-32 JIMHTBUCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH,
KOTOphle 00a monpaszymeBaroT: «Mbl He
JIOJKHBI ITBITAThCSI ONPENEIUTh €T0 (CTHIIb)
B TPOTHBOINOCTABJICHUN HAMOJEKTY, MBI
JOJDKHBI paccMarpuBaTh CTHIb Kak BeECh
UAuoNIeKT (IUT. 1o 22, ¢.15), 94T0 cooTBeT-
cTByeT no3uuuu Ponana Bapra, xoTopsblil B
CBOE BpeMsI YTBEPXKIaJI, YTO HIHOJICKT Oy-
JIET <«JIMIIb OCHOBOM HEOOXOIMUMOM SI3BIKO-
BOW MaTepHaIbHOCTH M TIOATOMY JOJKEH
OBITh BKITIOYCH B KaTeropuro ctuursh» [Ibid.].

Co cBoeii croponsl, ®pancya Pactee
aHAJM3MUPYET 3TO MOHATHE, IPUHUMAs yda-
CTHE B TUCKYCCHUH, TIOCBSIIEHHON CEMaHTH-
K€ TEeKCTOB, M IOHMMAET MHOJIEKT KaK OfIHY
U3 «TpeX CTENeHeH JIMHIBUCTHYECKOW CH-
CTEMaTUYHOCTH TEKCTYaJbHOTO TPOCTpPaH-
CTBa», Hapsly C JAHAIEKTOM («ypOBEHB
(DYHKIIMOHAIBHOCTH SI3BIKa»), U COIMOJIEK-
TOM («TpyINIoBas conualbHas MPaKTHKa»):
«MBI MOXXEM Ha3BaTb HJIUOJIEKTOM HaOOp
JIMYHOCTHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH WM «HH-
JUBUAYaJbHBIX HOPM», O KOTOPBIX CBH-
JICTEJILCTBYIOT KOHKPETHBIE JHCIO3UINH
MIPOIYLICHTa Peur», TAKUM 00pa3zoM jeras
UMOJEKT KIIFOYEBBIM MOHSITHEM «CTHIIS
SI3BIKOBOTO Iepepacnpenenenus» [24, c.10].

Uro0bl moIEpKaTh CBOIO IO3HILUIO,
Karpun Jletpu cunraer, 4To paccmarpuBa-
€MO€e TOHSTHE SBISAETCS «TEOPETHYECKHM
MIPUKPBITHEM», YTO OHO «CTaBHUT OoJblIe
BOINPOCOB, 4YeM JaET OTBETOB», YTO OHO
MIPE/ICTAaBISIET COOON «BCE €Ie HEUCTIONb-
30BaHHYIO ITOYBY, K COXKaJICHUIO HAMEPEHHO
UTHOpUpyeMylo JuHreucramm» [11]. Ot-
HOUIECHUSI, KOTOPBIC HIHMOJEKT MOIIEPKH-
BaeT C COLMOJIEKTOM, KaXyTCS Ba)KHBIMHU,
OKa3bIBasICh B3aMMHO BOCHPOH3BOJUMBIMH,
YUHUTBIBasi, 4YTO HAOOpP HIMOJIEKTOB HMEET
o0me 0coO0eHHOCTH, 00Pa3yIOIINE COIHO-
JIEKT, HO TaKKe M TO, YTO KaXKJbIil YEIOBEK

3aMMCTBYET (JIMHTBUCTHYECKUI Marepual
W3 JUCHO3UIMK TOBOPSIINX, BBIOMpas To,
YTO €My HYKHO JIJIsl CHHTYJISIpH3aLliH CBOCH
peun» [23, ¢.157]. TlomoOHO cTwiTtO, CUU-
taer Ilarpuk Cepno, BOCIPHHHMacMOMY
TEOPETHKaMH KaK OTKJIOHEHHE M KBHUHTIC-
CCHLMIO €JUHUYHOTO, UAMOJEKT TaKXe 3a-
CITy’KMBAET TOTO, YTOOBI €T0 PacCMaTpPHBAIIN
KaK «HAay4YHOE TOHATHE». boiee rmryOokuid
€ro aHajiM3 paccesul Obl IyTaHUIly CO CTH-
jeM, n00 WIUOJIEKT NpeNIoyaracT «UHOH
YpOBEHb MOHUMAaHHS PEYH W IPECTABISET
co00i1 HaCTOSIIYIO HAYYHYIO Mpodiemy, 3a-
CIJTY)KHMBAIOIIYO BKIIIOUCHHUS B HAYKy O SI3bI-
ke» [26, c.149].

B pamxax atoit nuckyccun CunbBUaHHa
Pemu-XKnpo onpernensier naAnOIeKT KakK «10-
TOBOP MEX/ly MHIUBHIYAJILHOH NeATeTbHO-
CTBIO M KOJUICKTHBHOH KOMIIETEHTHOCTBIO,
paccMmaTpuBas €ro Kak IapajoKCcaJbHYIO
KOHIIETIIIMIO: HECMOTPSI Ha OTHOCHUTENIBHOE
cornacue B ee ompezaeneHun (crenuduye-
CKHE SI3BIKOBBIC YEPThI JINYHOCTH/ COOOIIIe-
CTBO, JUYHOE PEUYEBOE IPOU3BOICTBO), KaK
TOJBKO HaM TIPUXOAUTCS OTMEYarh JIMHI-
BUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH, NMPOCTOTA HC-
ye3aeT. JTO SBICHUE OJHOBPEMEHHO OTHO-
CHUTEJIFHO CTaOWJIBHO M PacIUIBIBYATO, YTO
MOXXET OOBSICHUTH OTKa3 MHBIX JITHTBUCTOB
OT €ro MUHHMH3AIMU M NPEIOCTaBICHUS
W/INOJIEKTY BaKHOTO MECTa B MCCIICIOBAHU-
sax [25, c.117].

MBpl paznensieM MHEHHE psizia yYEHBIX O
TOM, YTO WJIMOJIEKT, 0 CYIIECTBY, XapaKTe-
PH3YIOT IBe 0COOEHHOCTH:

1. Vhukarenocmos (muddepeHimanys):
«YHHKaJIBHOCTb, KOTOPasi CTAHOBUTCSI OoJiee
SBHOW B YCTHOM IMCKypCE 4epe3 NpH3MY
9KCTPAJIMHIBUCTHYECKHUX (DAKTOPOB: TOJIOC,
MHUMUKY, BHEIIIHUH BUJ, T1ay3bD».

2. Umepamusnocms (IIOBTOPSIEMOCTH),
KOTOpasi «PYKOBOZIUT 3allOMHHAHUEM U y3-
HaBaHHEM HJIHOJICKTAJIbHBIX OCOOEHHO-
cTel» JMYHOCTH, MHBIMHU CIIOBAaMH, MOBTO-
psirormuxcs 4ept B ee peun [10, ¢.163; 1].

Becmuux Mockoeckoeo Mexcoynapoonozo Yuusepcumema, Ne 3, 2024 161



A. I1. Ceovix, A. O. Husncosa

UToOb!I BBIAETUT UIHOJIEKT CPEIH MPO-
YMX S3BIKOBBIX siBIIeHNH, JKan-Mapu bapOe-
PH IpeuIaraeT pasrpaHU4MBarTh SJIEMEHTBHI,
KOTOpBIE OTIIMYAIOTCS OT APYTHX SI3BIKOBBIX
yIoTpeOJeHUI U B TO K€ BPEMs TIOBTOPSI-
I0TCSI. DTH 3JIEMEHTHI CTAHOBSTCS «BHJIH-
MBIMH» Onarojapsi 4YacTOTHOCTH Yy3yca,
HMMEHHO Oarozapst MOBTOPEHHIO OpocaeTcs
B ma3a crenuuka, HTepaTuBHOCTh, HAXO-
JSIasicsl B MPSIMOM CBSI3HM € JIMYHOCTBIO TO-
BOPSIILIETO, €r0 OKPY)KEHHEM, €ro YHUKaIIb-
HOCTBIO Kak JIMYHOCTH: «Toraa MIOMoNeKT
OyZeT 3aKJIIo4aThcsl B CHOCOOE BBICKa3bIBa-
HUSI, TTOBTOPSIIOMIMICS XapakTep KOTOPOTo
TIO3BOJISIET CBECTH €ro K YHHKaJIbHOCTH
3akirodaeT (paniysckuit ¢punonor [Ibid.]

C onHOU CTOPOHBI, YHUKAJIBHOCTb CTa-
HOBUTCS SIBHOM, «KOrJa CyOBEKT MOXKET
yTBEpXJarh, YTO OH TOBOPHUT HCKIIIOYH-
TeJIbHBIE BeIM <...>, KOTOphIE OH Has3bl-
BaeT CBOUMH COOCTBEHHBIMHU CIIOBAMM»,
U, TaKUM 00pa3oM, MOIHHMAETCs BOIPOC
00 «UHAKOBOCTH JIMYHOCTH» [4]. B atom
CMBICIIE «CHHTarMasibHas WIUOJIEKTallbHas
WHIUBHYalHsl OKa3bIBAeTCsl M30BITOUHON
[14, c.18].

C npyroii CTOpOHBI, B IOBTOPEHUU, IPU-
JIafolieM crienupuyeckyro GopMy HIHOJIEK-
Ty, Anen Pabarens BUIUT B HEM «CYKOH-
HBIH SI3BIK CT@HIAPTHBHIX (OPMYIHPOBOK, B
KOTOPBIX HEPCOHAX MM TOBOPSIIMHA OKa-
3BIBAIOTCA 3alepThIMU, KaK B KIETKY» [23,
c.101].

XapaxTep CHHTYISIPHOCTH TpeOyeT pac-
CMOTPEHHUS aHAIN3UPYEMOTO MOHSTHS Kak
C COIIMOJIOTHYECKOH, TaK U CO CTHIIMCTHYE-
CKOM TO4KH 3peHHus. UToOBI aKIIeHTHPOBATh
JTUXOTOMHUIO  uouonexkm/cmunn, Karpun
JleTpu MOOUEpKUBAET, YTO CMUIb IIPHBO-
JUT K CTHIMCTHYECKOMY 3((eKTy, 4To OH
MIPOM3BOJILHO MAapKUPYET TUCKYpPC HA YPOB-
He (OPMBIL, B TO BpeMs KaK HJIMOJICKT IPH-
HOCHUT YUTATEIIIO B TOM YHMCIIe HHPOPMALIHIO
0 4enoBeke (0 mepcoHaxke) [11]. Pa3numa
COCTOHMT B CHI)KCHHH aKLIEHTa B TEKCTE Ha

TOM, YTO HJUOJEKT BBIJIBUTACT HA TCPBHIHA
IUTaH TICUXOJOTHYECKUE U COLUOJIOTHYC-
CKHC aCIEKTHI, a CTHJIb OOJBIIC CBS3aH C
JCTETUKOU sA3bIKA. B OATBEpKICHUE CBOMX
yrBepxkaenui Karpun Jletpu ceelnaercs Ha
uccinenoBanuss Muxauna baxtuna u Ilap-
ns bammm mo Bompocy BBIPa3sUTEIBHOCTH:
CTHIIb sIBIsIeTCs Juia baxTtwHa «ompemens-
IOLMM DJIEMEHTOM XaHpa peun» [3, c.5]
U TPUHAICKUT K OONACTH JIUTCPaTypHI,
Tornma Kak bammm cumraert, 94To «BCE CTaHO-
BUTCS OMOIIMOHAIIEHBIM, CIICIOBATEIBHO,
OCOOCHHBIM B SI3BIKE, KOTOPEII CBSI3aH HE C
00JTaCTBIO JINTEPATYPHI, @ C OOIICHHEM BO-
o0mie» [9]. UHTepeCcHBIM U IEPCIICKTUBHBIM
Buautcs unes JKana [roOya, M0 MHCHHIO
KOTOPOTO HITUOJICKT «OTHACT MPEIIOYTCHIE
JUYHOCTI» U MPEACTaBISIET cO00I MEepPBYIO
CTaJINI0 CHHTYIIIPU3AINY, TOTA KaK CTHJIb
SIBIISICTCS BTOPOW CTaauel, «IOOOYHBIM
IPOTYKTOM CUHTynspu3anum» [20].

Takum 00pa3oM, NPUBCIEHHBIC BHIIIC
KOHIIETIIMY U KOMMEHTAPHUHU TO3BOJISIOT TO-
BOPHUTH O TOM, YTO HJIMOJICKT — 3TO SIBICHUE,
KOTOPBIM 3aHHUMAJINCH JIUIITh HEMHOTHE 3K-
3€reThl, KOTOPBIC KaK MPaBUIIO HE CTPEMST-
Csl TIPEIOCTaBUTh €My JTOCTOMHOE MECTO B
HAyYHBIX MCCICIOBAHUSAX. XOTS Bce Jehu-
HUIMHA aKKyMYJIUPYIOT OOINUE IEMEHTHI H
BKITIOUAIOT KOHIICTITHI 513bIKd, UHOUBUOYAlb-
HOCMU, YHUKAILHOCMU, PA3IU4us, Ccneyu-
@uuHOCmU, NPUBLIYEK U PEUYeBbIX 0CODEH-
Hocmell, HEKOTOPBIC YUEHBIC BUIAT B SI3BIKE
(KOJIJICKTHBHOW pedn) Kak oOujem sieieHuu
eourncmeentyro pearvrocms (ne Coccrop,
SIk00COH), TOTAa KaK IPYyTHUE CUUTAOT S3bIK
Habopom wacmuocmel, NOAUIEKMOM, 00be-
JIUHSFOIIIAM BCE, YTO KOTJa-THOO0 BhIpaXKaIH
OTACTbHBIC IWANCKThl (umuonektol) ([e-
Tpu, bammm). [Ipu 3TOM OTMETHM MHEHHE
M3BECTHOTO (PPAHIY3CKOTO JTUAIICKTOIOTa
JKana JlroOya 0 TOM, 4TO uouonexkm asisem-
C51 €OUHCMBEHHOU OUCKYPCHOU YEHHOCMIbIO,
Y TOJIBKO OH, KaK OOBEKT U3YUCHHUS TOCTOMH
MPHUCTAIEHOTO BHUMAHUS.
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Juns Jerpu u Pemu-Kupo oTka3s oT koH-
LENIUH UAUOJCKTa MPOUCXOAUT H3-3a He-
SICHOCTH OIPENENIEHUS] €T0 XapaKTEPUCTHK,
B TO BpeMs Kak bapOepu momuepkuBaeT B
Ka4eCTBE CYLIECTBEHHBIX MIEMEHTOB, IOMO-
TaloluX B JieNie ero MACHTH(UKAINH, 1BE
YepThl, YHUKAIbHOCMb (CUHTYISIPHOCTB) W
umepamuerocms (NIOBTOPSIEMOCTB), KOTO-
pble 0OHApY)XMBAIOTCS B OTHOIICHHU aM-
OVBAJICHTHBIX BBICKA3bIBAHHUH, ITOCKOJIBbKY
cBoeoOpasme JUCKypca CTAaHOBHTCSI BHJIH-
MBIM 4Y€pe3 MOBTOPEHHE, a caMO MOBTOpe-
HUE MapKHUpyeT JUCKYPC CUHTYISPHOCTBIO.
Ecnu nate ompeneneHue UAMONEKTY TPYA-
HO, TO MOXHO, IO KpaliHEW Mepe, yTBep-
XJaTb, 4eM OH He sBusercsa. HescHocTb
pacceuBaeTcsi BMECTE C BBEJCHUEM OIIO3U-
uuu uouonexkm/cmunn: XXan [lroOya craBuT
MEXJy HMMHU 3HaK PaBEHCTBA, IOCKOIbKY
OHHM aleJUIMPYIOT K IMCKYPCHBIM Mpo0e-
JaM M OCOOCHHOCTSIM pe4H, HO KOHTPACT
CO cTWiIeM oOpaliaeT Halle BHHMaHHE Ha
TO, YTO OH HE MMEET HUYEro OOILIero ¢ Jiu-
TepaTypoi, ¢ GopMOIl A3bIKa, C ICTECTHKOM
WM MOHATHEM XaHpa B JUCKypce, HO 3TO
OorbILIe CBSI3aHO C CyOBEKTOM PEYH, C €ro
addekTom, ¢ ero ONBITOM B MHpE, €ro ICH-

XOJIOTHEH U ero OKpy>XEHHEM.

bapr, Pactee u Puddarep nenator nau-
OJICKT TIOHATHEM, 3aBUCSIINM OT CTHJIS, B
TO BpeMs Kak J[eTpu BUIUT B ABYX PaszHBIX
CTETICHSX CHHTYIISIPHOCTH JMCKypCa, TaKUM
00pa3oM BBICTYyMas 3a «IPU3HAHUE» HIHO-
nexra. [IpoTHBOCTOSIHME AMANIEKTY U COLU-
OJIEKTY (TIPEACTABISIONINM KOJUIEKTHBHBIC
YPOBHH $I3bIKa) BBIJBHTacT HAMOJEKT KaK
OT/IENBHBIH ~1eKkm (TOBOp, Hapeyre), B Kaue-
CTBE ITOHATHSI, 3aCTyKUBAIOLIETO HAyYHOTO
BHUMaHHS ¥ DIyOOKOTO aHajiH3a, B paMKax
KOTOporo adeKTUBHOE, MCHXOJIOIHYECKOe
U COIIMOJOTMYECKOE HAauMHAIOT NPHUAABaTh
JIOTIONTHUTENBHBIA  CEMUOJIOTUYECKUI Bec
W 3HAYMMOCTH SI3BIKY U IPOCTPAHCTBY €TO
peanuzanuu B OHcKypce. B aToM cmbicie
MEpPCIIEKTHBbI JANBHEHIINX HCCIICIOBAHUN
BUJIATCSI B PAacCMOTPEHHMH TIOHSATHS WIH-
OJIEKT B paMKaxX CHHEPIeTHYECKOro B3au-
MOZICHCTBUSL B TpHAZE: UOUOLEKM, CMUIb,
KoMMyHuxkayus. JIJaHHBIA MOAXOA MO3BOJUT
BBIBECTH NMOWCKH Ha Ooiyiee BBICOKHMH Ypo-
BEHb HayYHO-TEOPETHYECKUX 00001IeHui 1
MIPUBECTU K YCTPAHEHUIO BOZHHKIIHMX 3ITH-
CTEMOJIOTUYECKUX M MparMacTHINCTHYe-
CKHUX IIPOTHBOPEYHH.
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